Venture Industries Sp. 7 o.0.
Mokra 27

DOKUMENTACJA TECHNICZNO-

05-092 t.omianki-Kietpin RUCHOWA
Warszawa, Poland WENTYLATORA PROMIENIOWEGO
www.venture.pl venture@venture.pl TYPU
NIP: 118-00-18-998 MPB 1200T

tel. (0-22) 7519550, fax (0-22) 7512259

DOKUMENTACJA TECHNICZNO RUCHOWA
WENTYLATORY PROMIENIOWE
MPB 1200T

Wszystkie wentylatory sa produkowane zgodnie z naszym systemem jakosci (ISO 9001).
Wentylatory sa poddawane kontroli jakosci przed opuszczeniem fabryki.

Widoczne lub ukryte uszkodzenia moga si¢ jednak pojawi¢ w wyniku nieprawidlowej instalacji
lub obstugi. Instrukcja musi by¢ uwaznie czytana by unikna¢ nieprawidlowego uzywania lub
uszkodzenia wentylatora. Personel pracujacy przy obsludze wentylatorow powinien zapoznaé sie z ta
instrukcja.

Nieprawidlowa obstuga 1 instalacja urzadzenia moze spowodowac utrate gwarancji.
Nieautoryzowane zmiany niezgodne z ta instrukcja takze spowoduja utrate gwarancji.

Po otrzymaniu wentylatora prosimy o sprawdzenie:

1. Czy typ i wielko$¢ wentylatora jest zgodna z zamdwieniem.

2. Czy dane na tabliczce znamionowej odpowiadaja zadanym parametrom (napigcie, czestotliwosc,
wydajnosé, itd.)

3. Czy wentylator nie zostat uszkodzony podczas transportu.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen prosimy o kontakt z punktem sprzedazy lub z
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1. DANE TECHNICZNE

Ponizsze informacje dotycza tylko wentylatorow w wykonaniu standardowym, jednakze
wentylatory oferowane na zyczenie moga si¢ rozni¢ od standardowych. Patrz punkt ,,Wykonania
Specjalne”.

Obudowy wentylatorow MPB sa spawane z blachy stalowej malowane proszkowo na kolor
niebieski RAL 5010. Wirniki ze stopow aluminium, z prostymi topatkami sa wywazane dynamicznie
wg [SO1940. Maksymalna warto$¢ predkosci skutecznej drgan wentylatora wynosi 8 mm/s.
Wentylatory montowane sa z silnikami indukcyjnymi, asynchronicznymi tréjfazowymi o klasie izolacji
F i stopniu ochrony IP 55. Wentylatory MPB sg odpowiednie do transportu medium zawierajacego
zanieczyszczenia state (pyly, wiory, granulaty). Wentylatory MPB przeznaczone sa do montazu
wewnatrz instalacji (tj. kanaly na wlocie i wylocie z wentylatora). W przypadku pracy z otwartym
wlotem lub wylotem nalezy stosowaé ostony. Temperatura transportowanego medium nie moze
przekraczaé 80°C (wersje specjalne do 150°C dostepne na zyczenie). Nie dozwolone jest uzywanie
wentylatora w temperaturze otoczenia powyzej 40°C i ponizej -20°C. Transport gazéw wybuchowych
jest zabroniony. Nie dozwolone sg przerdbki i modyfikacje wentylatora. Wszelkie wykonania specjalne
1 Niestandardowe nalezy konsultowac i uzgadnia¢ bezposrednio z producentem.

Wykonania specjalne.

Wentylatory z bariera temperaturowa, z silnikami na niestandardowe napigcie i czestotliwosé, o
innej klasie izolacji i innym stopniu ochrony silnika, obudowy wykonane z blachy kwasoodpornej,
galwanizowane] 1 wirniki wykonane z innych materiatow (np. Zzeliwne, stalowe) kazdorazowo
wymagaja konsultacji z producentem.

1.1. PRODUCENT

VENTURE INDUSTRIES Sp. z o.0.
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1.2.TYP

Wentylator promieniowy typu MPB 1200T.

Wydajno$é maksymalna 10100 m3/h.

Maksymalne cisnienie 4750 Pa.

Maksymalna predkos$¢ obrotowa wentylatora 2920 obr./min.
Moc pobrana przy maksymalnych obrotach 15 kW.

Naped bezposredni.
Waga 200kg.

Silnik elektryczny Sg160M-2B,15KW,B3
Moc znamionowa 15 kW.

Predkos¢ obrotowa 2920 obr./min
Napiecie znamionowe 380-420V, A
Nat¢zenie znamionowe 27,2 A
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Czgstotliwos¢ 50 Hz.
Stopien ochrony IP 55.
Klasa izolacji F.

GWARANCJA

Gwarancja obejmuje wady ukryte i uszkodzenia powstale w okresie gwarancyjnym z winy
producenta (tzn. wskutek wady materiatu, ztej obrobki lub montazu).

Termin waznosci gwarancji obejmuje 24 miesiecy od daty zakupu. W przypadku naprawy
gwarancyjnej okres ten przedtuza si¢ o czas od zgloszenia urzadzenia do naprawy do czasu
powiadomienia o dokonaniu naprawy.

Zakresem gwarancji nie objete sa czynnosci wymienione w instrukcji obslugi (dokumentacji
techniczno-ruchowej), oraz nalezace do normalnej obslugi eksploatacyjnej (np. instalacja
urzadzenia, czyszczenie 1 konserwacja).

Zuzycie czgSci 1 materialow eksploatacyjnych w normalnym trybie uzytkowania nie uprawnia do
roszczen gwarancyjnych.

Utrata gwarancji nast¢puje w przypadku niewlasciwej instalacji 1 eksploatacji urzadzenia
(niezgodnie z przeznaczeniem 1 instrukcja / dokumentacja techniczno-ruchowg), dokonywania
napraw lub zmian konstrukcyjnych bez zgody producenta / importera, stwierdzenia uszkodzen
powstalych z przyczyn zewngtrznych (uszkodzenia mechaniczne, chemiczne, zalania woda, etc.)
oraz w przypadku braku czytelnej tabliczki znamionowej producenta.

Reklamacje sa uwzgledniane po okazaniu czytelnie wypelnionej karty gwarancyjnej, kopii faktury i
dostarczeniu reklamowanego urzadzenia.

WYMOGI BEZPIECZENSTWA

Ponizszg instrukcje nalezy czyta¢ uwaznie i stosowac si¢ do jej zalecen.
Stosowanie si¢ do zalecen moze zapobiec wypadkom, urazom, obrazeniom
uzytkownikdw, jak tez zabezpieczy wentylator przed uszkodzeniami. Wentylatory
MPB mogg by¢ uruchomiane wylacznie po zainstalowaniu w urzadzeniach i / lub
pewnym zamocowaniu do podtoza. Wentylator nalezy zainstalowa¢ tak, aby nie
byto dostgpu do obracajacego si¢ wirnika — w przypadku pracy z otwartym
wlotem lub wylotem nalezy bezwzglednie zastosowac ostony na wlot lub wylot.
Instalacja powinna by¢ wykonana tylko przez wykwalifikowany personel.

UWAGA SSANIE !

Wentylatory maja duza sit¢ ssania. Narzedzia montazowe, ubranie, wtosy moga by¢ tatwo zassane

przez wentylator co moze spowodowac¢ obrazenia. Nalezy upewni¢ si¢, czy w czasie rozruchu nie ma
0s0b w poblizu wlotu wentylatora. Wentylator nie moze pracowac bez ostony wlotu poniewaz pracujacy
wirnik moze spowodowac powazne obrazenia. Zblizanie si¢ w ,,luznym” ubraniu badz wyciaganie reki
w kierunku otwartego wlotu pracujacego wentylatora grozi powaznym kalectwem.
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UWAGA TLOCZENIE !

Powietrze na wylocie ma duza energi¢. Ciata obce wessane przez wentylator moga zastaé
wyrzucone z wentylatora z duza predkoscia 1 moga spowodowac¢ powazne obrazenia. Nalezy upewnic
si¢, czy w czasie rozruchu nie ma os6b w strumieniu transportowanego medium. Nigdy nie patrz, nie
wktadaj reki bezposrednio przed otwarty wylot pracujacego wentylatora. Zalecane jest stosowanie
ostony wylotu gdy wentylator pracuje w uktadzie swobodnego wyrzutu powietrza.

TEMPERATURA UWAGA !

Wentylator jest przeznaczony do transportu medium w temperaturze do +80°C. Temperatura
otoczenia wentylatora nie moze przekraczaé +40°C. W celu ochrony przed nadmierna temperatura
zewnetrzng, silnik wentylatora nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim wplywem temperatury i
zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami termicznymi.

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE UWAGA !

Podtaczenie instalacji elektrycznej powinno by¢ wykonane przez wykwalifikowany i upowazniony do
tego personel, zgodnie z odpowiednimi regulacjami prawnymi obowigzujacymi w Polsce, zgodnie ze
schematem instalacji. Schemat znajduje si¢ réwniez na wieczku puszki przylaczeniowej silnika
elektrycznego.

ZASTOSOWANIA UWAGA !

Uzywanie wentylatoréw MPB do transportu agresywnych 1 toksycznych gazow, badz do transportu
powietrza o ekstremalnie wysokiej wilgotnosci (powyzej 90% wilgotnosci wzglednej) lub temperaturze
powyzej 80°C jest ograniczone i powinno byé przedmiotem wezesniejszych uzgodniefi z producentem.
Transport gazéw wybuchowych jest zabroniony!

POZIOM DZWIEKU UWAGA !

Poziom cis$nienia akustycznego zalezy od punktu pracy wentylatora. Maksymalny poziom cisnienia
akustycznego w odlegtosci 1 metra wynosi 98,5 dB. Zalecamy si¢ zabudowywowanie wentylatoréw w
komorach dzwigkochtonnych i wyposazania personel w srodki ochrony osobistej (stuchawki, stopery

itp.).

4. TRANSPORT I PRZECHOWYWANIE

Wentylatory MPB sa przykrecane do palet. Do transportu nalezy uzywac¢ odpowiednio do tego celu
przeznaczonych urzadzen. Nie nalezy podnosi¢ wentylatora za kable przylaczeniowe, skrzynke
elektryczng lub silnik. W chwili dostawy sprawdz czy opakowanie wentylatora nie jest uszkodzone.
Przed montazem wentylatory nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniach suchych i przewiewnych.
Temperatura w miejscu przechowywania wentylatora nie powinna by¢ nizsza niz 5°C i nie powinna
przekracza¢ 40°C, a wilgotnos¢ wzgledna nie wicksza niz 70%. Wentylatory powinny byé
przemieszczane 1 transportowane na paletach, krytymi Srodkami transportowymi bez nadmiernych
wstrzasow. W czasie transportu i przechowywania wentylatory nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami
mechanicznymi. Okres przechowywania nie powinien przekraczaé¢ jednego roku.
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5. MONTAZ

DOSTAWA

Sprawdzi¢ wszystkie czgsci wentylatora czy nie sa uszkodzone oraz czy wirnik nie trze o obudowg.
Nie nalezy przechowywa¢ wentylatorow w miejscach, gdzie sa narazone na dziatanie warunkow
atmosferycznych. Zamontowane wentylatory nalezy chroni¢ przed dziataniem niekorzystnych
warunkéw atmosferycznych.

MONTAZ

Wentylatory nalezy montowa¢ w pozycji poziomej lub pionowej osi silnika, w miejscach
ostonietych przed dziataniem niekorzystnych warunkéw atmosferycznych. Upewnié sig¢, ze wentylator
jest zabezpieczony przed wibracjami i wstrzasami. W przypadku otwartego wlotu lub wylotu nalezy
bezwzglednie zamontowaé oferowane przez producenta ostony. Upewni¢ sie¢, ze silnik wentylatora ma
dostateczng wentylacje, nalezy bezwzglednie przestrzega¢é minimalnego odstepu przeszkéd od
przewietrznika silnika elektrycznego wynoszacego 150mm. Maksymalna temperatura otoczenia silnika
nie moze przekracza¢ 40°C.

PODLACZENIE ELKTRYCZNE

UWAGA'!

W przypadku jakichkolwiek czynnosci wykonywanych przy wentylatorze nalezy odlaczy¢
urzadzenie od sieci elektryczne;j.

UWAGA !

Podtaczenie instalacji elektrycznej powinno by¢ wykonane przez wykwalifikowany i upowazniony
do tego personel, zgodnie z odpowiednimi regulacjami prawnymi obowigzujacymi w kraju.

Przytaczy¢ przewody elektryczne zgodnie z zalaczonym schematem instalacji. Schemat znajduje si¢
réwniez na wieczku puszki przytaczeniowej silnika elektrycznego.

Y

(o {o o) W2 Uz Va
W2 Uz V2
U4 V4 Wi
E % ? U1 V1 W1
3~

3~

400V, 50Hz
Niezbedne jest podlaczenie zabezpieczenia przed skutkami zwaré i przecigzen w celu ochrony
silnika elektrycznego i sieci zasilajgcej. Nastawy zabezpieczen muszg by¢ odpowiednie z
maksymalnym dopuszczalnym, znamionowym nat¢Zeniem pradu podanym na tabliczce
znamionowej silnika elektrycznego, zgodnie z odpowiednimi regulacjami prawnymi
obowiazujacymi w Polsce.
Niezbedne jest zastosowanie zabezpieczenia przed skutkami zaniku fazy w sieci zasilajgcej
wentylator, ktore spowoduje odlaczenie zasilania w przypadku zaniku jednej z faz.
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Nalezy zwr6ci¢ uwage na dane umieszczone na tabliczce znamionowej silnika. Silnik z tabliczka
znamionowa o tresci: 380-415V (400V) bezwzglednie wymaga podiaczenie w "trojkat", dla sieci
zasilania trojfazowego 3x400V, zalecany rozruch gwiazda-trojkat.

SPRAWDZENIE KIERUNKU OBROTOW WIRNIKA

Sprawdzi¢ czy wirnik obraca si¢ w prawidlowym kierunku. Prawidtowy kierunek obrotéw wirnika
jest zgodny z ruchem wskazowek zegara patrzac od strony wlotu w figurze LG, przeciwny do ruchu
wskazowek zegara patrzac od strony wlotu w figurze RD (patrz strzatka na obudowie wentylatora).
Zmiane kierunku obrotow wentylatora mozna otrzymac¢ zamieniajac dwa przewody w skrzynce zgodnie
ze schematami umieszczonymi na wieczku skrzynki silnika elektrycznego.

UWAGA'!
Praca wentylatora z nieprawidlowym kierunkiem obrotéw obniza parametry pracy i moze
doprowadzi¢ do zniszczenia wentylatora!

6. ROZRUCH

Wentylator nalezy mocno i pewnie zamocowac¢ do podtoza w zadanej pozycji wykorzystujac
otwory w podstawie. Przed przystapieniem do podiaczania elektrycznego nalezy upewnic si¢, czy nic
nie przeszkadza w swobodnym obrocie wirnika wentylatora.

Zaleca si¢ wiaczanie (start) wentylatora przy maksymalnie mozliwie zamknietym wlocie i / lub
wylocie wentylatora, tzn. przy minimalnym poborze mocy.

UWAGA ! Minimalne ci$nienie pracy wynosi 2200Pa.
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Charakterystyka cisnienia od wydajnosci wentylatora MPB 1200T.
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Przy pracy luzem wentylator pobiera ponad 18,5kW. Start wentylatora z catkowicie otwartym
wlotem jest niedozwolony, gdyz powoduje nadmierne obcigzenie silnika elektrycznego.
Jezeli znamionowe natgzenie pradu okreslone na tabliczce znamionowej silnika zostanie przekroczone
przy normalnej eksploatacji wentylatora to nalezy sprawdzi¢ czy:

- podawane napigcie 1 czgstotliwos¢ pradu odpowiada danym znamionowym,

- nie nastapito mechaniczne uszkodzenie wentylatora (wirnik, zespot tozysk),

- wlot lub wylot wentylatora nie jest zablokowany,

- czy urzadzenie zostalo prawidlowo dobrane do instalacji.

7. PRZEGLADY SERWISOWE I EKSPLOATACJA

Przed przystapienie do przegladu, czyszczenia, naprawy nalezy zapozna¢ si¢ z dokumentacjq
techniczno — ruchowa wentylatora, zaktadowymi zasadami bezpieczenstwa i instrukcja BHP. Nalezy
upewnic si¢ czy zostalo odtaczone zasilanie wentylatora (obwody wszystkich biegunéw) i czy wirnik
przestal si¢ obracac.

Wentylator nalezy starannie czys$ci¢ co najmniej jeden raz w roku lub czgsciej, zaleznie od
warunkow pracy. Do czyszczenia nie wolno uzywacé urzadzen wysokocisnieniowych. Do czyszczenia
wentylatora nie wolno uzywac¢ niebezpiecznych i zracych $rodkow chemicznych. Przy przegladach
nalezy sprawdzi¢ czy wirnik wentylatora nie zostal uszkodzony. Nalezy zwrdci¢ uwage czy przy pracy
wentylatorowi nie towarzysza nienaturalne dzwieki. Po przeprowadzonym przegladzie nalezy sprawdzic¢
czy wirnik nie jest zablokowany.

Przeglady i konserwacje silnika elektrycznego nalezy przeprowadza¢ zgodnie z zalaczonag
dokumentacjg techniczno — ruchowg silnika.

8. OBSLUGA

Wentylatory typu MPB sa wyposazone w lozyska kulkowe ze smarem stalym wystarczajacym na
caty ich okres zycia. L.ozyska te nie wymagajq dodatkowego smarowania.

9. CZESCI ZAMIENNE , NAPRAWY ITP

Zaleca si¢ stosowanie tylko i wylacznie oryginalnych czgsci zamiennych oraz oryginalnego
wyposazenia dodatkowego. Ewentualne naprawy wentylatorow MP powinny by¢ wykonywane przez
producenta. W wyjatkowych wypadkach dopuszcza si¢ wykonywanie napraw przez odpowiednio
wyposazone zaktady po uprzednich konsultacjach z producentem.

10. WYKAZ CZESCI

Zaleca si¢ stosowanie tylko i wylacznie oryginalnych czesci zamiennych oraz oryginalnego
wyposazenia dodatkowego. Ewentualne naprawy wentylatoréw MPB powinny by¢ wykonywane przez
producenta lub autoryzowany serwis. Montaz wentylatora w sposob niezgodny z instrukcja, oraz praca
urzadzenia w stanie zdemontowanym sg zabronione. Proby samodzielnej naprawy w okresie gwarancji
powoduja jej utrate.

Przy zamawianiu czg¢sci zamiennych nalezy poda¢ wielko$¢ wentylatora i nazwe czgsci wg
zalaczonego rysunku.
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1. Silnik elektryczny
2. Obudowa wentylatora
3. Podstawa z tarcza
4. Wilot
5. Wirnik
6. Siatka ochronna (na zyczenie)
I
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Venture Industries nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia i klopoty powstate w wyniku nie przestrzegania procedur zawartych w niniejszym
dokumencie. Venture Industries zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian i modyfikacji tego dokumentu bez koniecznosci powiadamiania
uzytkownika.

W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych powyzszej instrukcji nalezy skontaktowac si¢ z Venture Industries Sp. z 0.0.



Venture Industries Sp. 7 o.0. DOKUMENTACJA TECHNICZNO-

Mokra2s RUCHOWA
Warormma o P WENTYLATORA PROMIENIOWEGO
www.venture.pl venture@venture.pl TYPU
NIP: 118-00-18-998 MPB 1200T
tel. (0-22) 7519550, fax (0-22) 7512259

KARTA GWARANCYJNA

nazwa urzadzenia:

model:

nr fabr./nr silnika:

nr rachunku/faktury:

K data sprzedazy:

Pieczeé punktu sprzedazy
i podpis sprzedawcy:

~

Dane zglaszajacego
reklamacje:

(nazwa i adres
firmy, telefon

/ Opis uszkodzenia:




